(NIGHTSTICK

Life Depends on Light

Kullanim Kilavuzu
XPR-5522GMX

XPR-5522GMX KULLANIM iGIN ONAYLANMISTIR

Bayco Products, Inc.
640 S. Sanden Blvd.
Wylie, TX 75098
Model XPR-5522GMX Safety Flashlight
Permissible Flashlight Assembly

APPROVAL No. 20-A160002-0

TESTED FOR INTRINSIC SAFETY IN METHANE-AIR MIXTURES ONLY

WARNINGS: 1) MSHA approved for use with one part number 5522-BATT rechargeable
battery pack only.

2) The Model XPR-5522GMX Safety Flashlight is only to be charged on
the surface, or underground in accordance with the applicable
regulations pertaining to battery-charging stations (reference 30 CFR
75.340) with a Bayco Products, Inc. model 5522-CHGR1.

3) Do not open in areas where permissibility is required.

ATENGAO - UTILIZAR SOMENTE BATERIAS 5522-BATT.

ATENCAO - NAO SUBSTITUIR A BATERIA QUANDO UMA ATMOSFERA EXPLOSIVA PUDER
ESTAR PRESENTE.

ATENGCAO - NAO RECARREGUE A BATERIA EM AREAS CLASSIFICADAS.
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PART #: 5522-BATT
PARGA NO.: 5522-BATT
IMALATCI: BAYCO PRODUCTS
SADECE XPR-5522GMX ILE KULLANILMAYA YONELIKTIR
DIKKAT SADECE NIGHTSTICK SARJ CIHAZLARINI KULLANIN SARJ EDILEBILIR LITYUM-IYON 3,7v
2600mAh, 9.6w ATESE ATMAYIN VEYA KISA DEVRE YAPMAYIN
KAPASITANS SINIRLAMASI - KENDINDEN GUVENLIKLI

Grup IIC igin iki miknatis ve yan Klipste dlgiilen kapasitans 3pF’yi asiyor. Olgiilen kapasitans
degerleri asagidadir. Ekipmanin nihai uygulamadaki uygunlugunu kullanici belirleyecektir.

Metal Parca pF Cinsinden Olgiilen Kapasitans

Mahfazanin tabanindaki miknatis 4,03
Mahfazanin yan tarafindaki miknatis 3,1
Muhafazanin yan klipsi 43

UYARILAR - KENDINDEN GUVENLIKLI

© Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek amaciyla, bu triintin sarj cihazini tehlikeli
bir ortama yerlestirmeyin. Bu Urliniin sarj cihazi SADECE tehlikeli oimadigi bilinen bir alanda
bulunmalidir.

e Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek amaciyla, bu Grini tehlikeli bir
ortamda sarj etmeye calismayin. Bu islem YALNIZCA tehlikeli olmadigi bilinen bir alanda
gerceklestiriimelidir.

® Uyari: Lityum iyon piller uygun sekilde kullaniimali ve sarj edilmelidir. Yanhs kullanim ciddi
yaralanmalara, yangina veya 6lime neden olabilir.

e Uyari: Yalnizca Bayco Products’'in sadladigi ve onayladigi 5522-BATT sarj edilebilir pil
takimini kullanin.

e Uyari: Bu lambayla birlikte baska sarj edilebilir veya sarj edilemez piller kullanmaya
CALISMAYIN.

e Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek amaciyla, lens cercevesini tehlikeli
ortamda agmayin. Bu islem YALNIZCA tehlikeli olmadig bilinen bir alanda gergeklestiriimelidir.
® Uyari: Sarj edilebilir pil takimini degistirirken yalnizca Bayco Products’in onayl 5522-BATT
sarj edilebilir pil takimini kullanin.

o Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek amaciyla, sarj edilebilir pil takimi yalnizca
tehlikeli olmadigi bilinen bir alanda degistirilmelidir.

o Uyari: Sarj edilebilir pil takimini suya veya tuzlu suya maruz birakmayin ya da pil takiminin
iIslanmasina izin vermeyin.

(DS

e Uyari: Sarj edilebilir pil takimini kisa devreye neden olabilecek metal nesnelerle birlikte
saklamayin.

e Uyari: Bilesenlerin degistirimesi kendinden glvenlikli olma 6zelligini bozabilir.

KENDINDEN GUVENLIK iGIN OZEL TALIMATLAR

Kisisel glvenliginiz igin, lambanin kullanilacag bilinen herhangi bir tehlikeli veya olasi
tehlikeli yerin derecelendirmesini her zaman teyit edin.

ILK KULLANIM

Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutugsmasini 6nlemek amaciyla, bu iiriinii tehlikeli bir
ortamda sarj etmeye ¢aligmayin. Bu islem YALNIZCA tehlikeli olmadigi bilinen bir alanda
gerceklestirilmelidir.

SARJ CiHAZI GiRiSi: 12 VDC Maks.

XPR-5522GMXi ilk kullanimdan &nce ya da pil yeniyse veya birkag aydir kullanilmamissa
tam sarj edin. Gerekli maksimum sarj siresi yaklasik 6 saattir.

GUNLUK KULLANIM

UYARI: TEHLIKELI BIR ATMOSFERIN TUTUSMASINI ONLEMEK AMACIYLA, BU
URUNOU TEHLIKELI BIR ORTAMDA SARJ ETMEYE GALISMAYIN. BU iSLEM YALNIZCA
TEHLIKELi OLMADIGI BILINEN BiR ALANDA GERGEKLESTIRILMELIDIR.

® Yalnizca Uruinle birlikte verilen Nightstick sarj cihazini, 5522-BATT sarj edilebilir pil takimini
ve AC veya DC adaptoriini kullanin. En iyi performans igin lambayi el feneri 151§1 azalmaya
bagladiginda sarj edin.

® AC gli¢ adaptoéruini sarj cihazina baglayin. Bu noktada LED gdstergesi yanmayacaktir.
 El feneri 6ne bakacak sekilde, lambayi kontaklar yerine oturana kadar sarj cihazina kaydirin.

e Sarj sirasinda LED sarj 1s1§1 sabit kirmizi renge doner ve pil tamamen sarj olana kadar
kirmizi renkte kalir. Tam sarj oldugunda sarj 15191 yesil renge doner.

® Tam sarj icin gereken toplam stire, pil takiminda kalan sarj miktarina bagh olarak degisir.

® Tam sarji dogrulamak igin lambayi sarj cihazina yerlestirin ve agin. LED gdstergesi kirmizi
renge donecektir. Lambayi kapatin. Lamba tam sarj olmussa LED gostergesi yesil renge
donecektir. Aksi takdirde sarj islemi tamamlanana ve gdsterge yesil renge dénene kadar
lambay! sarjda birakin.

LITYUM-IYON SARJ EDILEBILIR PiLIN DEGISTIRILMESI
UYARI: TEHLIKELIi BiR ATMOSFERIN TUTUSMASINI ONLEMEK AMACIYLA, LENS

GERGEVESINi TEHLIKELI ORTAMDA AGMAYIN. BU iSLEM YALNIZCA TEHLIKELI
OLMADIG!I BILINEN BiR ALANDA GERGEKLESTIRILMELIDIR.

UYARI: SARJ EDILEBILIR PiL TAKIMINI DEGISTIRIRKEN YALNIZCA BAYCO
PRODUCTS’IN ONAYLI 5522-BATT SARJ EDILEBILIR PiL TAKIMINI KULLANIN.

UYARI: TEHLIKELI BIR ATMOSFERIN TUTUSMASINI ONLEMEK AMACIYLA, SARJ
EDILEBILIR PIL TAKIMI YALNIZCA TEHLIKELi OLMADIGI BiLINEN BiR ALANDA
DEGISTIRILMELIDIR.
® Lens kapaginin yan tarafinda bulunan kilitteme vidasini gercevenin agiimasini saglayacak
kadar gevsetin. DIKKAT: Kilitleme vidasini tamamen gikarmaya galismayin; bu gerekli degildir
ve diglere zarar verebilir.

® Lens gergevesini saat yoninin tersine gevirerek mahfazadan cikarin.

® Projektdr lensinin altinda bulunan iki sarj cihazi kontak piminin her birini, reflektoriin/devre
tertibatinin _glkarllmasma yetecek kadar gevsetin. Yaklasik 1/8 inglik dis goriinene kadar
gevsetin. DIKKAT: Bu vidalari tamamen ¢ikarmaya calismayin ¢lnk{ bu gerekli degildir ve
lambanin sarj olma yetenegine zarar verebilir.

e Lambay ters cevirin ve reflektori/devre tertibatini gikarmak ve tertibatin avucunuzun icine
kaymasini saglamak igin lambay! dikkatlice sallayin. DIKKAT: Reflektér yiizeyine parmaginizla
dokunmayin. Bunu yapmak reflektor ylizeyine zarar verebilir.

 Pil takiminin lambadan disari kaymasini saglayin. Pil takiminin sapin igindeki yoniine dikkat
edin.
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® Yalnizca Bayco Products’in onayli yedek 5522-BATT sarj edilebilir pil takimini kullanarak
yeni pil takimini lamba sapinin igine kaydirin; bunu yaparken pilin dogru sekilde yonlendiriimesi
icin pil takiminin yan tarafindaki isaretli yon okunu kilavuz olarak kullanin.

o Reflektori/devre tertibatini, tertibat Gzerindeki digmeler mahfaza Uzerindeki digmelerle
hizali olacak sekilde hizalayin. Tertibati, tam olarak oturana kadar el feneri mahfazasina
dikkatlice geri takin. DIKKAT: Parmaginizin reflektér yiizeyine degmemesine dikkat edin. Bunu
yapmak reflektor ylizeyine zarar verebilir.

e Sarj cihazinin kontak vidalarinin ikisini de tam olarak oturana kadar sikin. DIKKAT: Asiri
sikmayin, aksi takdirde disler zarar gérebilir ve lambanin diizgiin bir sekilde sarj oima yetenegi
bozulabilir.

® Lens gercevesini mahfazaya saat yoninde vidalayarak yerine takin.

o Kilitleme vidasini sikin. DIKKAT: Asiri sikmayin ciinkii bunu yapmak dislere zarar verebilir ve
lambanin kendinden guvenlikli oima 6zelligini etkileyebilir.

CALISTIRMA
XPR-5522GMX’IN DORT AYRI AYDINLATMA MODU VARDIR:
® Anlik El Feneri
o Surekli Agik El Feneri
® Projektor
o Cift Isik (Hem EI Feneri hem de Projektor 15131 ayni anda agiktir)
Anlik El Feneri Modu

Anlik calisma icin st gévdedeki diigmeye hafifce basin. Lambayi kapatmak igin digmeyi
birakin.

Stirekli Acik El Feneri Modu
Surekli agik modu igin Ust gévdedeki digmeye tik sesi gelene kadar basin ve ardindan
birakin. Lambayi kapatmak igin Ust gdvdedeki dligmeye tekrar basin ve birakin.

Projektér Modu
Projektdr modu igin alt gévdedeki diigmeye tik sesi gelene kadar basin ve ardindan birakin.
Lambayi kapatmak icin alt gévdedeki diigmeye tekrar basin ve birakin.

Cift Istk Modu

Cift Isik, kullanicinin hem el feneri hem de projektor 1s1gin1 ayni anda agmasina olanak tanir.
Siirekli agik mod olan el feneri modu igin st gdvdedeki diigmeye tik sesi gelene kadar basin ve
ardindan birakin. Projektori etkinlestirmek icin alt diigmeye basip birakin. Artik hem el feneri
hem de projektor galisir. Isiklari kapatmak icin hem Ust hem de alt gdvdedeki diigmelere basip
birakin.

GARANTI

SINIRLI OMUR BOYU GARANTI

Bayco Products, Inc. bu Griinuin ilk alicinin dmri boyunca iscilik ve malzeme kusurlarindan
ari olacagini garanti eder. Sinirl Omiir Boyu Garanti LED’leri, mahfazayi ve lensleri kapsar. Sarj
edilebilir piller, sarj cihazlari, digmeler, elektronik Griinler ve birlikte verilen aksesuarlar, satin
alma belgesi ile birlikte iki yillik bir siire boyunca garantilidir. Kaza, yanlis kullanim, suistimal,
hatall montaj ve yildinm diismesi sonucu olusan normal aginma ve arizalar harigtir.

Kusurlu oldugunu tespit etmemiz halinde bu urlini onaracak veya degistirecegiz. Bu,
herhangi bir ticarete elveriglilik veya belirli bir amaca uygunluk garantisi de dahil olmak Uzere,
acik veya zimni tek garantidir.

Garantinin tam bir kopyasi igin www.baycoproducts.com/bayco-product-support/warranties
adresine gidin. Satin aldiginizi kanitlamak igin makbuzunuzu saklayin.
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